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Exklusiv-Interview zu den Wahlen in Frankreich Europa feiert

Couchepin wird Sprengkandidat

40

Nebelspalter
Apnl 2007

Bundesrat Couchepin, welches Profllie-
rungsprojekt verfolgen Sie momentan?
Vive la France!
Wieso la France? Was bedeutet dies?

Ecoutez, c'est ma chance! Isch werde
aufmischen die Politik ganz neu.
Sie sprechen in Rätseln.
Mais non, isch werde dienen dem Nation.
Aber das tun Sie doch schon seit Jahren.
Oder etwa nicht?
Oh, pardon! Unterschätzen Sie misch
nischt. Isch weiss, wie man communiziert
intelligente Ideen und sorgt für Presence
mediale.
Herr Bundesrat, da muss man Ihnen
neidlos zustimmen. Aber womit wollen
Sie sich diesmal in Szene setzen?
La grande Sensation, welsche wird
erschüttern die ganze Welt. Vive le Couchepin!

Wir wissen bereits, wie Sie Ihr Image
immer wieder aufzupolieren im Stande
sind. Was wollen Sie nun?
Isch candidiere für das President. Vive la
France! Moi, le Couchepin, je viens!
Sie wollen die Nachfolge von Präsident
Chirac...?
Bien sür! Das ist meine Berufung.
Unsinn! Was für eine weinselige Idee!
Nonon, pas du tout! Ist kein Probläm für
misch. Isch bin es gewohnt, Kollegen zu
commandieren rum, ein kleines Land wie
die Schweiz im Griff zu haben. In Frankreich

es ist noch viel einfacher. Da hat
etwas zu sagen wirklisch nur ein President.
Ganz in meinem Sinn.
Sie wollen sich als Präsidentschaftskandidat

bewerben?
Mais oui, isch habe angemeldet meine
Candidatür lange schon bevor Segolene
Royal, Nicolas Sarkozy, Francois Bayrou
und Le Pen.
Haben Sie denn die französische
Staatsbürgerschaft?

Naturellement! Isch kann die Nationalhymne:

Allons, enfants de la patrie
Jaja, schon gut. Aber genügt das?
Je connais la langue frangaise. Und isch
habe gelernt, im Bundesrat durchzupauken

meine Meinung.
Für die Franzosen und Französinnen
sind Sie doch bloss ein Nobody.
Oh, pardon! Sie haben keine Ahnung. Isch
bin bekannt in Frankreisch. Isch pflege

freundnachbarschaftliche Beziehungen
mit Jacques Chirac. Wir haben schon viel
gebeschert zusammen.
Warum wollen Sie Präsident von Frankreich

werden?
Weil die Schweiz ist mir zu klein, und nur
die Welschland zu wenig. Nun isch
brauche la Grandeur souveraine.
Wie sieht die aus?

Wenn isch bin gewählt, dann wir werden
sehen. Isch mache keine leeren
Versprechungen vor den Wahlen. Das geschieht
erst nach meiner Wahl. Vive la France!
Ist Ihr Wahlprogramm nicht etwas
verschwommen? Wie wollen Sie gegen Ihre
Konkurrenten antreten?
Moi, le Couchepin? Isch nehme in den
Sack alle vier. Ein President aus der
Schweiz wird haben denselben Erfolgwie
Raclette und Weisswein aus dem Wallis.
Und wie wollen Sie überzeugen?
Oh, ce n'est pas le probleme. Isch werde

rappen im Television, so wie Micheline
will chanter comme la Piaff: «Je ne regrette

rien».
Eine Attacke gegen Ihre Mitstreiter?
C'est juste! Isch bin telegene, zudem isch
überrage alle vier Candidaten um mehrere

Centimetre. Isch habe das Profil von de

Gaulle, die Intelligence von Mitterrand
und die Ausstrahlung von Napoleon.
Wenn das nicht reischt! Vive le Couchepin!

Welche Botschaft vermitteln Sie dem
französischenVolk?
Le plus important! Trinkt mehr Wein und
lasst uns fröhlisch sein!

Ihr persönliches Motto?
Bien sür! Schauen Sie misch an. Bin isch
etwa eine Trauerweide?
Und das Motto für Ihre Politik?
Liberte, egalite, fraternite et, ähm, globa-
lite!
Was versprechen Sie den Franzosen?
La Democratie ä la Couchepin. Ecoutez:
La vie est dure sans confiture! Vive la
Suisse, ähm, la France!
Was geschieht, wenn Sie gewinnen?
Isch werde dasVolk, die Politikund die
Regierung demokratisieren ä la Suisse. Isch
schaffe ein Super-Cabinet - zusammen
avec les quatre Candidates
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